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Заседание открывается в 15 ч 05 мин.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Положение в Ливии

Председатель (говорит по-английски): На ос-
новании правила 37 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании представителя Ливии.

На основании правила 39 временных правил 
процедуры Совета я приглашаю принять участие в 
этом заседании Прокурора Международного уго-
ловного суда г-на Карима Хана.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

Я предоставляю слово Прокурору Хану.

Г-н Хан (говорит по-английски): Г-жа Пред-
седатель, благодарю Вас за предоставленную мне 
возможность во второй раз выступить в Совете 
Безопасности по вопросу о Ливии. Сегодня утром у 
меня была возможность встретиться с Постоянным 
представителем Ливии, чтобы обсудить вопросы, 
возникающие в связи с этой ситуацией. 

В ходе своего последнего выступления 
(см. S/PV.8911) я сообщил о том, что надеюсь и наме-
рен провести всеобъемлющий обзор фактических 
данных и положения дел в Ливии, чтобы несколько 
прояснить ситуацию для членов Совета Безопас-
ности, и буду стараться прилагать как можно боль-
ше усилий для осуществления весьма серьезных и 
крайне необходимых функций, которые Совет воз-
ложил на мою Канцелярию в 2011 году в резолюции 
1970 (2011). Это двадцать третий доклад, который 
Канцелярия представляет Совету. 

Должен подчеркнуть то, о чем говорится в до-
кладе, и то, о чем я говорил в прошлый раз. Нельзя 
допустить, чтобы рассмотрение ситуаций, которые 
мы обсуждаем в Совете Безопасности, затягива-
лось до бесконечности. Необходимо добиваться 
прогресса, и мы должны обеспечивать правосудие. 
Возможно, давно известный принцип «отложенное 
правосудие — это отказ в правосудии» не соот-
ветствует действительности; возможно, даже если 
правосудие было отложено, оно может восторже-
ствовать. Но, безусловно, жертвы и пострадавшие 

имеют полное право на то, чтобы обстоятельствам 
их жизни, их надеждам и их страданиям уделили 
надлежащее внимание, и чтобы при наличии осно-
ваний для привлечения виновных к уголовной от-
ветственности соответствующие дела были переда-
ны в независимый суд. 

Со всем уважением хочу отметить, что, на 
мой взгляд, в последнем докладе предпринимает-
ся достойная попытка — первая подобная попытка 
в докладе Канцелярии Прокурора — определить и 
сформулировать контрольные показатели с точки 
зрения сроков выполнения определенных действий, 
с тем чтобы Канцелярию можно было призывать к 
ответу, и чтобы я сам мог обеспечивать, чтобы она 
более эффективно добивалась поставленных целей. 

Работа по подведению итогов показала, что 
был достигнут значительный прогресс. Мы обно-
вили стратегию проведения расследований, кото-
рая задает направление для дальнейших действий. 
Однако же наиболее четко план действий, обеспе-
чивающий более динамичное и эффективное про-
ведение расследований, сформулирован, пожалуй, 
в виде набора ключевых принципов, которые ле-
жат в основе общей концепции деятельности моей 
Канцелярии.

Первый принцип — соответствующая рас-
становка приоритетов. Я уже говорил Совету Без-
опасности о своем намерении отдавать приоритет 
делам, передаваемым в мою Канцелярию Советом. 
Это не абстрактный принцип. Для его реализации 
нужно выделять больше ресурсов, повышать каче-
ство профессиональной подготовки и уделять это-
му вопросу более пристальное внимание, поскольку 
этот орган несет ответственность за поддержание 
международного мира и безопасности. В последние 
несколько месяцев благодаря дополнительным ре-
сурсам и дополнительному персоналу нам удава-
лось повысить степень приоритетности таких дел.

В то же время, как я подчеркивал, необходи-
мо обратить особое внимание на ряд вопросов. Для 
целей сегодняшнего заседания я отдельно выделю 
финансовые расследования и отслеживание финан-
совых операций в связи с ситуацией в Ливии, а так-
же необходимость сделать упор на сексуальных и 
гендерных преступлениях, преступлениях, совер-
шаемых против детей, и преступлениях, затрагива-
ющих детей.
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Еще один аспект связан со все более острым 
осознанием необходимости внедрения новых тех-
нологий. Для обработки огромных массивов дан-
ных, что является неизменной частью расследова-
ния преступлений, подпадающих под юрисдикцию 
Международного уголовного суда (МУС), необхо-
димо задействовать доступные нам новейшие тех-
нологии: искусственный интеллект, инструменты 
машинного обучения и платформы перевода, ко-
торые позволяют эффективно переводить целые 
массивы данных до проведения их более затратной 
проверки человеком. Все это позволит нам уско-
рить темпы нашей работы.

Думаю, не будет преувеличением сказать, что 
учет этих аспектов и то, что в докладе были обо-
значены конкретные сроки, надеюсь, существенно 
повлияет на проведение расследований.

Проще говоря, все виды доказательств — ви-
деозаписи, аудиозаписи, показания, медицинские 
заключения, всевозможные данные в электронном 
виде — необходимо приводить в более удобовари-
мый вид и делать более доступными для следова-
телей и аналитиков, а затем, в конечном итоге, при 
необходимости и в соответствующих случаях пред-
ставлять суду.

Второй принцип — расширение прав и воз-
можностей жертв и свидетелей. Гаага находится 
далеко от большинства тех мест, ситуации в кото-
рых там рассматриваются. Она находится далеко от 
Ливии, и при всем уважении я считаю совершен-
но очевидным тот факт, что расследования, прово-
димые на таком расстоянии, не являются самыми 
эффективными. Мы должны работать плечом к 
плечу и рука об руку с жертвами, пострадавшими 
и затронутыми общинами. Необходимо также охва-
тить государства и по возможности сотрудничать с 
ними. Считаю, что такой подход к жертвам, постра-
давшим и государствам позволить нам получать бо-
лее полезную и точную информацию, которая по-
может заложить основу для установления истины, 
отделить правду от вымысла, выяснить причины 
произошедших событий и при необходимости обе-
спечить рассмотрение дел независимыми судьями.

С этим связаны крайне важные вопросы, и я 
надеюсь на поддержку Ливии в этой связи. То, что, 
на мой взгляд, необходимо во всех наших ситуаци-
ях, так это присутствие на местах. Мы должны про-
водить больше времени на местах, изучать, слушать 

и иметь возможность видеть все подводные камни, 
чтобы не получалось так, что мы хуже всего инфор-
мированы о ситуации. Мы должны быть в курсе 
событий, рассматривать различные интерпретации 
этих событий и уметь эффективно отделять реаль-
ность от вымысла. Мы уже определили несколько 
предполагаемых свидетелей, которые благодаря их 
постоянному присутствию на местах, как нам ка-
жется, могли бы помочь Канцелярии.

В связи с этим вопросом мы будем сотрудни-
чать с Секретарем Суда — у нас в Международном 
уголовном суде отличный Секретарь — и работать 
в контакте с ним и его Канцелярией над разработ-
кой более эффективной стратегии информационной 
деятельности, поскольку крайне важно обеспечить, 
чтобы жертвы и пострадавшие знали о том, что 
происходит. Прошло уже много лет с 2011 года, и я 
думаю, что совместными усилиями мы можем до-
биться более эффективного информирования жертв 
и пострадавших и обеспечить реалистичность их 
ожиданий, а также налаживать с ними более тесные 
контакты и учитывать вопросы, вызывающие их 
обеспокоенность, при проведении  конфиденциаль-
ных уголовных расследований. Их мнения и опасе-
ния могут представляться в Суде, но мы также обя-
заны уделять им более пристальное внимание.

Что касается жертв и пострадавших, то, на мой 
взгляд, на этот счет можно было бы сказать многое, 
но, пользуясь возможностью, представившейся мне 
на этом форуме, я хотел бы, если позволите, просто 
поблагодарить их за удивительную стойкость и тер-
пение. Надеюсь, мы сможем работать эффективнее. 
Надеюсь, нам удастся ускорить темпы нашей рабо-
ты. В то же время меня по-настоящему впечатляет 
то, что жертвы и пострадавшие, которых я видел 
своими глазами не только в Ливии, но и в других 
частях мира, несмотря на то, что во многих случаях 
они лишаются почти всего, несмотря на события, 
свидетелями которых они являются, удивительным 
образом продолжают верить в то, что правосудие 
не является недостижимой целью и что оно обяза-
тельство восторжествует и принесет в их жизнь эф-
фективные, устойчивые и значимые перемены.

Третий и весьма очевидный принцип — обе-
спечение более эффективного и тесного взаимодей-
ствия с ливийскими властями. Я работаю над этим 
и изложил в докладе — о чем мы также сегодня 
провели плодотворную беседу с Его Превосходи-
тельством послом Ливии —  возможные пути нала-
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живания партнерских отношений с Ливией и улуч-
шения наших каналов связи. Речь идет не о сфере 
компетенции Прокурора. Римский статут строится 
на принципе комплементарности и на идее о том, 
что правосудие должно в первую очередь обеспечи-
ваться на национальном уровне. Суд должен всту-
пать в дело только в том случае, если государство 
не желает или не может этого сделать. Поэтому мне 
очень хотелось бы проработать вопрос о том, как мы 
можем помочь в техническом плане и укрепить вза-
имодействие в деле выявления существующих по-
требностей и пробелов, с тем чтобы национальные 
суды могли еще чаще брать на себя ответственность 
за проведение соответствующих разбирательств. 
Если какой-либо национальный орган, да и в целом 
любой орган, готов взять на себя эту функцию, мы 
с большим удовольствием и радостью поддержим 
его и не будем привязываться к конкретному слу-
чаю. Я готов рассмотреть такие варианты. Однако в 
то же время, если в какой-либо ситуации страна не 
желает или не может провести расследование, я не 
могу игнорировать свое нерушимое обязательство 
принять меры в соответствии с Римским статутом 
и в этом процессе рассмотреть как уличающие, так 
и оправдательные доказательства.

Кроме того, в течение следующего отчетного 
периода я рассчитываю на взаимодействие на высо-
ком уровне с ливийскими властями и на выработ-
ку более системного и упорядоченного подхода к 
проведению обсуждений на рабочем уровне между 
моей Канцелярией и ливийскими властями в инте-
ресах достижения прогресса. Надеюсь, что в тече-
ние следующего отчетного периода удастся разра-
ботать новый меморандум о взаимопонимании.

Я хотел съездить в Ливию в этот отчетный 
период, но из-за ряда проблем — связанных не 
только с расписанием и логистикой, но и с выбо-
рами — я воспользовался данным мне советом и 
не стал планировать поездку. Однако надеюсь, что 
в следующем отчетном периоде я смогу поехать в 
Ливию и добиться более существенных результатов 
при поддержке этой страны.

Мы уже провели технические обсуждения по 
вопросу об оказании помощи ливийским властям, а 
также о наличии потенциала в плане судебной экс-
пертизы, работы с массовыми захоронениями и до-
стижения прогресса в этом процессе. Этот вопрос 
был поднят послом и Постоянным представителем 
сегодня утром. Я рассмотрел этот вопрос и хочу от-

метить, что соответствующие обсуждения уже со-
стоялись. Чрезвычайно важно также оказывать по-
мощь Миссии Организации Объединенных Наций 
по поддержке в Ливии. В последние две недели мой 
заместитель провел беседы со Специальным со-
ветником Генерального секретаря по Ливии г-жой 
Стефани Уильямс, и я думаю, что мы постараем-
ся, уважая различные мандаты, по возможности 
сотрудничать с Организацией Объединенных На-
ций в интересах повышения эффективности нашей 
деятельности.

Очевидно, нельзя считать, что целью МУС 
является перенос всех дел в Гаагу. Я неоднократ-
но заявлял о том, что МУС — это суд последней 
инстанции. Это общая позиция. Гаага должна быть 
городом последней инстанции. В то же время нам 
необходимо найти более новаторские, нестандарт-
ные и эффективные подходы, обеспечивающие воз-
можность представить доказательства в зале суда, 
где бы они ни находились. Для меня неважно, под 
каким флагом работает судья — под флагом МУС 
или под национальным флагом. На самом деле, за-
частую более предпочтительным оказывается вто-
рой вариант. Это один из элементов того, что я на-
звал «переосмыслением концепции успешности». В 
этом случае мы сможем не просто получать инфор-
мацию, которую нам предоставляют государства 
или которую мы собираем в ходе собственных рас-
следований. Вместо этого мы получаем новый сти-
мул не только стремиться получить доказательства 
и использовать их при рассмотрении переданных 
нам дел, но и предоставлять их национальным вла-
стям, с тем чтобы они могли их использовать для 
проведения оценок и пресечения безнаказанности, 
с которой слишком часто сталкиваются страны. 

У нас уже есть несколько конкретных при-
меров эффективных действий в этом отношении. Я 
говорил об этом в ходе моего последнего брифин-
га, когда я затронул вопрос миграции и упомянул о 
нашем партнерстве с Нидерландами, Соединенным 
Королевством, Агентством Европейского союза 
по сотрудничеству правоохранительных органов 
и Италией, а также о том, что Королевству Нидер-
ландов удалось возбудить дела по преступлениям, 
связанным с проблемой миграции. Нам нужно ис-
кать способы расширить эту практику и предостав-
лять больше информации национальным органам 
власти.  
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Представление о том, что МУС является уго-
ловным судом высшей инстанции, не обоснованно. 
На мой взгляд, гораздо лучше рассматривать МУС 
как центральный элемент системы, в которой все 
национальные органы — это шестеренки, позволя-
ющие механизму правосудия работать более эффек-
тивно и преодолевать проблемы, существующие в 
каждой отдельной юрисдикции. Оптимален именно 
такой двусторонний процесс: мы получаем дока-
зательства, проводим расследования и анализиру-
ем доказательства с использованием технических 
средств и при содействии экспертов Канцелярии 
— то есть мы сами пользуемся этими средствами и 
экспертизой, но в то же время делимся ими с дру-
гими. Именно такой процесс будет эффективным. 
И в конечном итоге это позволит более эффективно 
оказывать помощь жертвам и пострадавшим.  

Суровая реальность заключается в том, что 
при рассмотрении подобных преступлений мы 
просто не можем действовать в одиночку. Во мно-
гих случаях самонадеянно считать, что МУС или 
любой национальный орган может действовать в 
одиночку, когда преступления, которые, как пред-
ставляется, имели место, относятся к числу актов 
геноцида или являются преступлениями против 
человечности или военными преступления. Суще-
ствующие структуры разрушены, они не функци-
ональны. Вопрос защиты свидетелей представляет 
собой реальную проблему во многих частях мира. 
Улучшить ситуацию и более эффективно обеспе-
чивать правосудие можно, работая вместе, а также 
осуществляя независимую и эффективную провер-
ку доказательств, из каких бы источников они ни 
были получены, и пытаясь убедиться в их досто-
верности с использованием целого ряда проверен-
ных и испытанных методов судебной экспертизы, 
и если мы все это обеспечим, то сможем выполнять 
свой мандат более эффективно. 

Двадцать третий доклад можно оценивать 
по-разному, но я попытался — как я всегда буду 
пытаться в меру своих, пусть и ограниченных, воз-
можностей — представить ситуацию как есть. На-
лицо ряд проблем: политическая ситуация и ситу-
ация в области безопасности в Ливии, с которыми 
имеют дело ливийские власти, отличаются сложно-
стью, динамичностью и напряженностью. Это, без-
условно, влияет на проведение расследований, но 
всегда можно найти способ — при наличии доброй 

воли и воображения — попытаться обеспечить эф-
фективное продвижение вперед.  

Я старался быть транспарентным в докла-
де. Я предложил ряд контрольных показателей. Я 
буду продолжать вводить новые контрольные по-
казатели, что, надеюсь, позволит нам выполнять 
важные обязанности, возложенные на нас Советом 
Безопасности в резолюции 1970 (2011), и, что еще 
более важно, гарантировать, чтобы интересы жертв 
и пострадавших не учитывались по остаточному 
принципу, а чтобы мы отводили им центральное 
место, обеспечивая надлежащую и полную защиту 
их прав в меру наших возможностей.  

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю Прокурора Хана за его сообщение.  

Сейчас я предоставляю слово тем членам Со-
вета, которые желают выступить с заявлениями. 

Г-н Гомес Робледо Вердуско (Мексика) (го-
ворит по-испански): Мексика благодарит Прокуро-
ра Международного уголовного суда и его сотруд-
ников за представление двадцать третьего доклада 
в исполнение резолюции 1970 (2011) о ситуации в 
Ливии и за откровенное, конкретное и информатив-
ное сообщение, с которым он только что выступил.   

Мы, безусловно, поддерживаем изложенную 
в докладе стратегию, в рамках которой устанав-
ливаются цели исследовательской деятельности 
на краткосрочную перспективу. Мы подчеркиваем 
важность того, чтобы, как неоднократно повторял 
Прокурор, интересы пострадавших занимали цен-
тральное место в ходе расследований и находились 
в центре внимания Прокуратуры. Для этого необ-
ходимо еще более тесное сотрудничество с постра-
давшими, с их семьями и со свидетелями предполо-
жительно совершенных преступлений, подпадаю-
щих под юрисдикцию Международного уголовного 
суда. И, безусловно, необходимо улучшать сотруд-
ничество с третьими государствами.   

Разумеется, необходимо укреплять сотруд-
ничество с национальными судами на основе прин-
ципа комплементарности, чему Канцелярия Про-
курора систематически содействует с тех пор, как 
г-н Хан приступил к исполнению своих важнейших 
обязанностей, и это действительно заслуживает по-
хвалы. Хотел бы подчеркнуть, что мы восхищаем-
ся работой, которую он проделал на сегодняшний 
день.    
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Что касается прогресса, достигнутого в рас-
следовании рассматриваемого нами дела, то Мек-
сика серьезно обеспокоена преступлениями, совер-
шаемыми в отношении мигрантов и беженцев, ко-
торые, согласно докладу, могут быть приравнены к 
военным преступлениям и преступлениям против 
человечности. Мы также обеспокоены ситуацией, 
сложившейся в центрах содержания под стражей, 
некоторые из которых даже работают подпольно.   

Мы особо отметили эти два аспекта, пото-
му что они затрагивают людей из самых уязвимых 
групп населения. В этой связи отмечаем готовность 
к сотрудничеству национальных властей и Агент-
ства Европейского союза по сотрудничеству право-
охранительных органов в расследовании престу-
плений против мигрантов, подчеркивая также не-
обходимость оказания психологической поддержки 
свидетелям и лицам, пережившим злодеяния, ко-
торые, как я уже отмечал, могут представлять со-
бой преступления, подпадающие под юрисдикцию 
Суда.   

Мы знаем, что нынешняя политическая ситу-
ация создает большие проблемы в области безопас-
ности, что, как только что сказал Прокурор, сказы-
вается на проведении следственных мероприятий 
на местах. Мы вновь обращаемся к ливийским вла-
стям и всем соответствующим сторонам с призы-
вом к сотрудничеству и содействию работе сотруд-
ников Канцелярии Прокурора, в частности для над-
лежащего сбора улик и доказательств, что требует 
создания условий для свободного и безопасного 
передвижения по территории Ливии. Аналогичным 
образом, необходимо, чтобы исполнялись ордера на 
арест, выданные Международным уголовным су-
дом. Мексика ожидает, что могут быть выданы но-
вые ордера на арест за преступления, совершенные 
в период с 2014 по 2020 год.   

В двадцать третьем отчете сообщается об 
улучшениях в плане использования технологи-
ческих инструментов и возможностей, которые 
могут значительно повысить эффективность след-
ственной работы, улучшить сбор и хранение дан-
ных и доказательств представителями Канцеля-
рии Прокурора и сократить время обработки. Мы 
понимаем, что все это также должно существенно 
сказаться на финансовых ресурсах Канцелярии 
Прокурора. Следует еще раз напомнить о том, что 
Совет должен содействовать оказанию Организа-
цией Объединенных Наций поддержки в покрытии 

понесенных Судом расходов, учитывая, что ситу-
ация в Ливии — это второй вопрос, переданный 
Советом Безопасности на рассмотрение Междуна-
родного уголовного суда, и первый такой вопрос, 
который был передан при единогласной поддержке 
всех 15 членов (см. S/PV.6491), о чем мы никогда не 
должны забывать.   

В заключение спустя почти 20 лет после всту-
пления в силу Римского статута Мексика вновь за-
являет о своей полной поддержке Международного 
уголовного суда и Канцелярии Прокурора, исходя 
из убежденности в том, что их работа, осуществля-
емая при незаменимой поддержке всех государств, 
может действительно способствовать постепенной 
ликвидации пробелов в борьбе с безнаказанностью 
в интересах жертв самых чудовищных преступле-
ний, вызывающие международную озабоченность, 
при том понимании, что доступ к истине и право-
судию —  это краеугольный камень обеспечения 
устойчивого мира.  

Г-н Кузьмин (Российская Федерация): Озна-
комились с представленным г-ном Каримом Ханом 
очередным докладом о ходе расследования ситуа-
ции в Ливии. Обратили внимание на так называе-
мую «дорожную карту», излагающую видение Про-
курором дальнейшей работы над ливийским досье. 
Сама попытка переосмыслить далекие от идеала 
подходы предыдущего Прокурора – Фату Бенсуды 
– это, безусловно, шаг в правильном направлении. 
Однако пока ряд идей, обозначенных в докладе, вы-
зывает серьезные вопросы. Наиболее существен-
ный из них – это отказ от расследования престу-
плений, совершенных в Ливии в 2011 году. 

Прокуратура прямо заявляет, что «фаза 
ее работы, связанная с расследованием событий 
2011 года, завершена и новых дел не планируется». 
Напомним, события именно этого периода и при-
вели к передаче Советом Безопасности ливийско-
го досье в Международный уголовный суд (МУС). 
Точнее не сами события, а их информационная 
подача западными средствами массовой информа-
ции и неправительственными организациями. На-
спех сфабрикованное тогдашним Прокурором МУС 
г-ном Морено-Окампо дело против Каддафи было 
построено на «фейках» столь топорных и очевид-
ных, что начало разваливаться еще до убийства ли-
вийского лидера.
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При этом, как мы хорошо помним, «дело Кад-
дафи» в МУС использовалось для оправдания не-
спровоцированной военной агрессии НАТО против 
ливийского государства. Западные страны грубо 
нарушили положения резолюции Совета Безопас-
ности 1973 (2011), сочтя введение бесполетной зоны 
за “карт-бланш” на ковровые бомбардировки суве-
ренной и процветающей тогда Ливии. Результат из-
вестен: гибель гражданского населения, хаос и раз-
руха в стране, массовые потоки беженцев. 

Вплоть до сегодняшнего дня Ливия продол-
жает страдать от последствий действий НАТО в 
2011 году. В целом все то, что вменялось Муаммару 
Каддафи и было использовано Западом для унич-
тожения как его самого, так и его страны, не идет 
ни в какое сравнение с теми страданиями, которые 
пережила Ливия в результате вторжения НАТО и 
последовавших за ним многих лет хаоса, безвла-
стия и гражданской войны.

Особенно хотели бы подчеркнуть еще один 
момент. 

То, что было сделано с Муаммаром Каддафи, 
произошло при попустительстве и с полного одо-
брения должностных лиц Соединенных Штатов. 
Вспомним, как с улыбкой прокомментировала жут-
кую расправу над ним тогдашний государственный 
секретарь Хилари Клинтон: «Мы пришли, мы уви-
дели, он умер».

Если бы слова «правосудие» и «беспри-
страстность» в МУС что-то действительно значили, 
то он не стал бы фокусироваться исключительно на 
расследованиях в отношении сторонников Муам-
мара Каддафи, а занялся бы также военными пре-
ступлениями НАТО и представителей оппозиции. 
Вместо этого, как следует из доклада, МУС пла-
нирует поставить точку в расследовании событий 
2011 года. Получается, что, по мнению Канцелярии 
Прокурора, кроме зверски убитого Муаммара Кад-
дафи, никто больше не виноват в произошедшей в 
Ливии катастрофе. Такой подход просто поражает 
своей однобокостью. 

Столь часто поминаемый западными госу-
дарствами принцип неотвратимости наказания по-
просту перестает работать, когда дело касается их 
самих. Я хотел бы спросить у Прокурора Хана: кто 
ответит за развал ливийской государственности и 
годы страданий ее населения? Почему у МУС не 
вызывает вопросов внесудебная расправа с Муам-

маром Каддафи? Должны ли мы рассматривать это 
в качестве одобрения Судом политики свержения 
«неугодных» правительств и убийства лидеров су-
веренных государств? 

Убеждены, что именно комплексный анализ 
трагических событий 2011 года с объективным уче-
том роли и ответственности всех сторон в их воз-
никновении должен оставаться в фокусе внимания 
МУС. Без этого говорить о правосудии, а также о 
некоем «подходе, выстроенном вокруг прав жертв», 
было бы чистейшим лицемерием. 

В завершение несколько слов о текущем по-
ложении в Ливии. Только сейчас – по прошествии 
почти 10 лет с момента агрессии НАТО – намети-
лись положительные моменты преодоления глубо-
кого внутриполитического кризиса в этой стране. 
Мы призываем все стороны не вмешиваться в изби-
рательные процессы, проходящие в Ливии, много-
страдальный народ которой давно заслуживает ста-
бильного мира.

Г-н Делорентис (Соединенные Штаты Аме-
рики) (говорит по-английски): Перед тем, как начать 
свое выступление, я считаю необходимым отме-
тить, что изложение событий, которое мы только 
что услышали от предыдущего оратора, также по-
ражает своей однобокостью. 

Я благодарю Прокурора Хана за его сообще-
ние. Мы желаем ему дальнейших успехов на этом 
посту и высоко оцениваем его приверженность 
делу обеспечения правосудия в отношении самых 
серьезных международных преступлений.

Соединенные Штаты всегда решительно под-
держивали и будут поддерживать эффективное 
привлечение к ответственности виновных в со-
вершении злодеяний и отправление правосудия в 
интересах жертв по линии соответствующих ме-
ханизмов. Правосудие, ответственность и верхо-
венство права — это ценности, которые мы разде-
ляем и которые, как мы неизменно считаем, лучше 
всего продвигать вместе. Сейчас, когда ежедневно 
поступают сообщения о злодеяниях на Украине, 
мы считаем необходимость оказания поддержки 
международным судебным механизмам, включая 
Международный уголовный суд (МУС), еще более 
актуальной, чем когда-либо ранее. 

Что касается Ливии, то Соединенные Штаты 
надеются на продолжение сотрудничества с Кан-
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целярией Прокурора, который  приступает к реа-
лизации обновленной стратегии по эффективному 
привлечению к ответственности за чудовищные 
злодеяния, совершенные против ливийского наро-
да и мигрантов, оказавшихся в Ливии, в соответ-
ствии с резолюцией 1970 (2011). Мы приветствуем 
обширный и вдумчивый анализ, проведенный Кан-
целярией Прокурора за последние шесть месяцев, и 
его стремление рассмотреть несколько возможных 
направлений деятельности, чтобы оправдать ожи-
дания жертв, которые так долго ждут правосудия. 
Как он упомянул, эти направления деятельности 
включают в себя заслуживающие высокой оценки 
усилия по возобновлению взаимодействия с ливий-
скими властями по вопросам привлечения к ответ-
ственности на национальном уровне, предпринима-
емые в соответствии с основополагающим принци-
пом, согласно которому МУС должен быть судом 
последней инстанции, а также взаимодействие со 
всеми другими заинтересованными сторонами, на-
правленное на достижение ощутимых результатов.

Низкий уровень безопасности, которым ха-
рактеризуется ситуация в Ливии на протяжении 
длительного времени, включая продолжающуюся 
мобилизацию вооруженных групп на фоне суще-
ствующих политических разногласий, можно было 
бы повысить путем устранения политической не-
определенности и содействия привлечению вино-
вных к ответственности. Мы приветствуем акти-
визацию мер по изучению возможных направлений 
действий и консолидации усилий. Для привлече-
ния виновных к ответственности, разумеется, не-
обходимы тщательное документирование фактов 
и проведение расследований. Мы приветствуем 
недавний доклад Независимой миссии по установ-
лению фактов в Ливии, опубликованный 23 марта 
(A/HRC/49/4). Создание этой Миссии Советом по 
правам человека в 2020 году стало позитивным 
шагом вперед в усилиях по документированию на-
рушений и ущемлений прав человека и нарушений 
международного гуманитарного права, совершен-
ных всеми сторонами в Ливии с начала 2016 года.

В представленном в прошлом месяце докладе 
содержатся новые свидетельства наличия массовых 
захоронений, в которых предположительно находи-
лись тела мигрантов из одного из центров торговли 
людьми, и подтверждается, что Миссия имеет раз-
умные основания полагать, что имели место нару-
шения международного гуманитарного права. Мы 

поддерживаем усилия, предпринимаемые в целях 
укрепления возможностей страны в сфере наказа-
ния виновных в нарушениях и ущемлениях прав че-
ловека и призываем поддержать укрепление мест-
ного потенциала и проведение судебной реформы в 
Ливии. Ключевое значение для успеха любого вну-
треннего судебного преследования имеют гарантии 
справедливого судебного разбирательства, а также 
защита прав и обеспечение безопасности жертв и 
свидетелей.

Продолжаем следить за ходом судебного раз-
бирательства по делу ас-Сенусси. Кроме того, при-
зываем ливийские власти активнее поддерживать и 
прилагать усилия по привлечению виновных к от-
ветственности, в том числе благодаря сотрудниче-
ству с МУС. 

Бывшие высокопоставленные чиновники ре-
жима Каддафи, включая Абдуллу ас-Сенусси и Са-
ифа аль-Ислама Каддафи, в отношении которого 
МУС выдал ордер на арест по обвинению в военных 
преступлениях и преступлениях против человечно-
сти, должны предстать перед судом. Жертвы и по-
страдавшие от нарушений и ущемлений прав чело-
века в Ливии заслуживают правосудия. Вновь при-
зываем правительство Ливии отменить Указ № 286, 
который по-прежнему ограничивает возможности 
работы гражданского общества и препятствует на-
циональным усилиям по отправлению правосудия 
в интересах жертв и пострадавших. 

Наконец, крайне важно содействовать обе-
спечению мира и безопасности в Ливии. Соединен-
ные Штаты вновь повторяют свой призыв к выводу 
всех иностранных сил, боевиков и наемников с тер-
ритории Ливии в соответствии с резолюцией 2570 
(2021) и соглашением о прекращении огня в Ливии, 
достигнутым в октябре 2020 года. Работа МУС в 
Ливии является важнейшей составляющей наших 
общих обязательств по привлечению виновных к 
ответственности и обеспечению мира и безопасно-
сти. Будем продолжать поддерживать усилия Суда 
по обеспечению подлинного правосудия в интере-
сах народа Ливии.

Г-жа Дим Лабий (Франция) (говорит по-
французски): Я благодарю Прокурора Карима Хана 
за его сообщение, которое, как всегда, было четким, 
транспарентным и всеобъемлющим. 

В свете известной нам трагической ситуа-
ции Франция вновь заявляет о своей неустанной 
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поддержке Международного уголовного суда и его 
сотрудников. Отдаем должное их независимости и 
преданности своему делу. Франция продолжит все-
стороннее сотрудничество с Судом как единствен-
ным постоянным международным уголовным су-
дом с универсальной юрисдикцией, играющим жиз-
ненно важную роль в борьбе с безнаказанностью. 

Приветствуем то внимание, которое Проку-
рор уделяет ситуациям, переданным Суду Советом 
Безопасности. Что касается осуществления резолю-
ции 1970 (2011), то Франция напоминает, что борьба 
с безнаказанностью, как и политический переход-
ный процесс, является одним из основополагающих 
принципов примирения ливийских сторон. Призы-
ваем их в полной мере сотрудничать с Судом, а так-
же с Миссией Организации Объединенных Наций 
по поддержке в Ливии, посреднические усилия ко-
торой необходимо поддержать. 

Франция по-прежнему обеспокоена неиспол-
нением выданных Судом ордеров на арест. Резолю-
ция 1970 (2011) обязывает все государства, незави-
симо от того, являются они участниками Римского 
статута или нет, и все соответствующие региональ-
ные и международные организации в полной мере 
сотрудничать с Судом и Канцелярией Прокурора. 
Смерть предполагаемых исполнителей самых тяж-
ких преступлений не означает, что жертвы дожда-
лись свершившегося правосудия. 

С интересом принимаем к сведению «дорож-
ную карту», о которой Прокурор рассказал в своем 
выступлении. В частности, поддерживаем внима-
тельное рассмотрение недавно совершенных пре-
ступлений, подпадающих под действие Римского 
статута, в том числе совершенных против мигран-
тов и в центрах содержания под стражей. Поддер-
живаем его усилия по организации сбора, обработ-
ки и анализа доказательств. 

Доклады Генерального секретаря (S/2022/31) 
и Независимой миссии по установлению фактов в 
отношении Ливии (A/HRC/49/4) носят обличитель-
ный характер. В них зафиксированы широко рас-
пространенные нарушения прав человека, вино-
вные в которых не должны остаться безнаказанны-
ми. Особую тревогу вызывает усиление репрессий 
в отношении гражданского общества и правозащит-
ников в ходе переходного политического процесса. 
Мы должны сделать все возможное, чтобы пролить 
свет на зверства, совершенные в Тархуне и в районе 

к югу от Триполи. Необходимо сохранять демокра-
тическое пространство, в рамках которого можно в 
полной мере задействовать женщин и молодежь. 

В распоряжении Канцелярии Прокурора 
должны быть необходимые ресурсы для выполне-
ния задач, возложенных на нее Советом. Сотруд-
никам Прокурора должен быть гарантирован без-
опасный и беспрепятственный доступ на всю тер-
риторию Ливии. Кроме того, должны быть приняты 
все необходимые меры для защиты свидетелей и 
пострадавших. 

Принцип комплементарности остается прин-
ципиально важным для Римского статута. Осуж-
даем угрозы и насилие, с которыми сталкиваются 
ливийские судьи и адвокаты. Приветствуем углу-
бление дискуссий между Канцелярией Прокурора и 
профильными ливийскими судами и службами. В 
ходе анонсированного визита Прокурора в ближай-
шие несколько месяцев представится возможность 
укрепить такое сотрудничество.

Франция вместе со всеми своими междуна-
родными партнерами продолжит работу по разви-
тию переходного политического процесса в Ливии. 
Его цель – построить более мирное и стабильное 
будущее в интересах страны и ее народа и поддер-
жать стабильность, независимость, территориаль-
ную целостность и национальное единство Ливии. 

Наконец, в этой связи мы решительно заяв-
ляем о нашей полной поддержке Международного 
уголовного суда и работы его Прокурора Карима 
Хана.

Г-жа Ньякоэ (Кения) (говорит по-английски): 
Благодарю Прокурора Хана за его сообщение. 

Приветствую также участие в сегодняшнем 
заседании Постоянного представителя Ливии. 

Привлечение к ответственности и обеспече-
ние правосудия являются краеугольными камнями 
стабильного и мирного государства. В стране, пере-
жившей затяжной конфликт, потребность добиться 
привлечения виновных к ответственности и торже-
ства справедливости ощущается еще более остро. 
Ливия по-прежнему несет главную ответствен-
ность за обеспечение подотчетности и отправле-
ние правосудия в пределах своих границ. В связи 
с этим, признавая роль региональных и междуна-
родных механизмов, в том числе действующих под 
эгидой резолюции 1970 (2011), Кения подчеркивает 



S/PV.9024	 Положение в Ливии	 28/04/2022

10/21� 22-33298

необходимость расширения такого сотрудничества 
и помощи в соответствии с принципом комплемен-
тарности. Призываем также активнее поддерживать 
Ливию в ее усилиях по укреплению своего нацио-
нального потенциала по проведению расследова-
ний и осуществлению судебного преследования, а 
также потенциала судебной системы. 

По сообщениям, тысячи мигрантов, просите-
лей убежища и беженцев продолжают страдать от 
унижений и бесчеловечного обращения со сторо-
ны как представителей власти, так и преступных 
сетей, как в самой Ливии, так и за ее пределами. 
Учитывая существующий и за пределами региона 
интерес к процессам миграции через Средиземное 
море в Европу, нынешняя политика таких стран, 
предлагающих помощь с целью пресечь подобную 
миграцию, является поверхностной и не устраняет 
ее коренных причин. Призываем Европейский союз 
и другие заинтересованные стороны вместо этого 
попытаться добросовестно взяться за устранение 
движущих факторов такой миграции. 

Принимаем к сведению предваритель-
ную оценку Прокурором ситуации с преступле-
ниями против мигрантов и с нетерпением ждем 
дальнейших докладов о ведущихся в этой связи 
расследованиях. 

Наконец, мы вновь заверяем народ Ливии в 
нашей поддержке его стремления к миру в рамках 
мирного процесса, осуществляемого под руковод-
ством самих ливийцев и при их непосредственном 
участии, и подтверждаем нашу приверженность 
делу обеспечения суверенитета и территориальной 
целостности Ливии.

Г-н Абу Шахаб (Объединенные Арабские 
Эмираты) (говорит по-арабски): Прежде всего я хо-
тел бы приветствовать Прокурора Международно-
го уголовного суда (МУС) г-на Карима Хана. При-
нимаем к сведению предоставленную им информа-
цию. Приветствую также Постоянного представи-
теля Ливии посла Тахера ас-Сонни, участвующего 
в этом заседании. 

Ситуация в Государстве Ливия остается не-
определенной. Идет борьба за власть, боевики со-
бираются в группы, и нет ясности относительно 
перспектив политического процесса. Тем не менее 
мы настроены оптимистично и верим, что наши ли-
вийские братья пройдут этот критический этап. В 
этой связи Объединенные Арабские Эмираты вновь 

заявляют, что политический диалог, осуществляе-
мый под руководством самих ливийцев, не имеет 
альтернатив и является единственным способом 
положить конец ливийскому кризису. Приветству-
ем все усилия Ливии, направленные на достижение 
этих целей. Кроме того, вновь повторяем наш при-
зыв ко всем ливийцам избегать напряженности и 
споров. 

Высоко оцениваем добрые услуги Органи-
зации Объединенных Наций и ее инициативу по 
содействию в разрешении ливийского кризиса, а 
также действия Египта, принявшего у себя все сто-
роны для содействия диалогу относительно консти-
туционной основы.  

Для предотвращения эскалации и дальней-
шего раскола в Ливии важно, чтобы Объединенная 
военная комиссия «5+5» сохраняла свою беспри-
страстность и дистанцировалась от текущей по-
литической напряженности. Подчеркиваем также 
важность сохранения соглашения о постоянном 
прекращении огня, включая поэтапный, постепен-
ный и сбалансированный вывод иностранных сил, 
боевиков и наемников с территории Ливии. Как 
ранее объяснил Прокурор, усилия по выполнению 
плана действий по выводу этих сил будут способ-
ствовать большей стабильности в Ливии и помогут 
предотвратить совершение зверских преступлений.

Объединенные Арабские Эмираты вновь за-
являют, что главная ответственность государств-
членов заключается в выполнении норм междуна-
родного права, включая международное гуманитар-
ное право, а также в предотвращении и пресечении 
злодеяний, в том числе военных преступлений и 
преступлений против человечности. Привлечение к 
ответственности за серьезные преступления, борь-
ба с безнаказанностью и обеспечение правосудия 
в интересах пострадавших должны осуществлять-
ся в соответствии с основополагающими принци-
пами международного права, включая уважение 
суверенитета и независимости государств. Хотели 
бы также подчеркнуть, что соблюдение принципа 
комплементарности в соответствии с Римским ста-
тутом МУС требует уважения взглядов и позиций 
соответствующего государства.

Отправление правосудия, являющееся суве-
ренной прерогативой государств, требует обеспе-
чения прочного мира на территории Ливии путем 
поддержки национальных усилий и укрепления 



22-33298� 11/21

28/04/2022	 Положение в Ливии	 S/PV.9024

потенциала ливийских институтов устанавливать 
ответственность и создавать механизмы правосу-
дия переходного периода. Кроме того, для этого не-
обходимо, чтобы ливийские инициативы и усилия, 
равно как и усилия Организации Объединенных 
Наций и всех других международных организаций, 
всячески поощрялись, имея в виду продвижение и 
поддержку национальных примиренческих процес-
сов для обеспечения стабильности в долгосрочной 
перспективе. В этой связи приветствуем нынешнее 
взаимодействие и встречи между МУС и компе-
тентными ливийскими органами власти. Мы так-
же приветствуем существующее сотрудничество 
между Ливией и Судом на основе меморандума о 
взаимопонимании, подписанного ливийской проку-
ратурой и Канцелярией Прокурора Международно-
го уголовного суда, в соответствии с юрисдикцией 
Суда.

В заключение хотел бы подчеркнуть привер-
женность Объединенных Арабских Эмиратов суве-
ренитету, независимости, территориальной целост-
ности и национальному единству братской Ливии. 
Надеемся, что будут предприняты согласованные 
усилия, чтобы положить конец существующим раз-
ногласиям и предотвратить любые действия, кото-
рые могут подорвать достигнутый прогресс. 

Г-н Равиндран (Индия) (говорит по-
английски): Я хотел бы присоединиться к другим 
выступающим и поблагодарить Прокурора Между-
народного уголовного суда (МУС) г-на Карима Хана 
за его сегодняшнее сообщение и за всеобъемлющий 
доклад о работе его Канцелярии в отношении Ли-
вии. Приветствую также присутствие на сегодняш-
нем заседании Постоянного представителя Ливии.

Прежде всего хочу официально заявить, что 
Индия не является участником Римского статута. 
Еще в 2011 году, когда ливийский вопрос был пере-
дан в МУС, Индия выразила свои сомнения по по-
воду целесообразности такого шага. Последующие 
события, к сожалению, подтвердили наши опасе-
ния. Каждый очередной доклад, представляемый 
Прокурорами МУС, ясно показывает, что передача 
этой ситуации Суду никак не помогла положить 
конец насилию или восстановить стабильность в 
этой стране. На самом деле развитие событий лишь 
укрепило нас во мнении о том, что в тех случаях, 
когда передача дел в Суд продиктована в первую 
очередь политическими интересами, механизм 

МУС может быть не самым эффективным инстру-
ментом отправления правосудия.

Последние события и политические разно-
гласия в Ливии вызывают беспокойство. Надеемся, 
что все нерешенные политические вопросы могут 
быть урегулированы заинтересованными сторо-
нами мирным путем с учетом более широких ин-
тересов ливийского народа. Соглашение о прекра-
щении огня, заключенное в октябре 2020 года, до 
сих пор остается в силе, и мы надеемся, что все 
стороны будут работать сообща для поддержания 
мира и стабильности. В этой связи вновь заявляем 
о настоятельной необходимости скорейшего про-
ведения президентских и парламентских выборов. 
Своевременное проведение выборов нужно для 
того, чтобы сохранить импульс, заданный подпи-
санием соглашения о прекращении огня. Отмечаем 
и приветствуем созыв консультативного совещания 
Совместного комитета Палаты представителей и 
Высшего государственного совета в Каире Специ-
альным советником Генерального секретаря по Ли-
вии для определения конституционной основы про-
ведения выборов.

В настоящее время первоочередной задачей 
должно быть обеспечение скорейшего проведения 
свободных, справедливых, всеобщих и честных 
выборов. Надеемся, что все стороны в Ливии спло-
тятся вокруг этой общей цели. Важно, чтобы Совет 
Безопасности и международное сообщество под-
держали ливийский народ в этих усилиях. Кроме 
того, необходимо решительно заявить, что насилие 
в любой форме подлежит осуждению и может подо-
рвать прогресс, достигнутый с 2020 года.

Мы также должны добиться того, чтобы тер-
рористические группы и связанные с ними струк-
туры не могли беспрепятственно осуществлять 
свою деятельность в Ливии. Сохраняющееся при-
сутствие и деятельность «Исламского государства 
Ирака и Леванта» в Ливии вызывают серьезную 
озабоченность, в том числе в связи с возможным 
«эффектом домино», который может распростра-
ниться на весь Сахельский регион.

Индия издавна поддерживает тесные и вза-
имовыгодные двусторонние связи с Ливией. Наде-
емся, что все усилия международного сообщества 
будут способствовать достижению единства, мира, 
безопасности и стабильности и приведут к всеобъ-
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емлющему и всестороннему национальному при-
мирению в Ливии.

Г-жа О’Салливан (Ирландия) (говорит по-
английски): Я благодарю Прокурора Хана за его все-
объемлющий и откровенный доклад и за сегодняш-
ний брифинг. Хочу также поприветствовать нашего 
коллегу посла Ливии.

Безнаказанность остается значительным 
препятствием для перехода Ливии к демократии и 
верховенству права. Именно поэтому передача Со-
ветом Безопасности ситуации в Международный 
уголовный суд (МУС) и проведение расследования 
Канцелярией Прокурора так важны для долгосроч-
ного мира и стабильности в Ливии.

Мы знаем, что с оперативной и политической 
точек зрения, а также с точки зрения безопасно-
сти обстановка, в которой Канцелярия Прокурора 
продолжает свою работу в Ливии, крайне сложна. 
Помимо нестабильной политической ситуации нас 
глубоко беспокоят продолжающие поступать со-
общения о нарушениях международных стандар-
тов прав человека и положений международного 
гуманитарного права. Культура безнаказанности, 
описанная Независимой миссией по установлению 
фактов в Ливии, вызывает особую тревогу.

В этих сложных условиях достижение Канце-
лярией Прокурора прогресса особенно сильно за-
висит от сотрудничества с ливийскими властями, 
и мы продолжаем призывать Ливию в приоритет-
ном порядке выполнить ордер, выданный на арест 
Саифа аль-Ислама Каддафи. Приветствуем намере-
ние Прокурора оживить отношения с ливийскими 
властями и ожидаем, что в ближайшем будущем он 
посетит Ливию. Отмечаем, что в этом плане важ-
нейшее значение имеет помощь со стороны Миссии 
Организации Объединенных Наций по поддержке 
в Ливии.

Оказание Канцелярии Прокурора помощи в 
проведении следственных действий в стране также 
является ключом к достижению прогресса в сло-
жившейся ситуации, и мы рассчитываем более под-
робно ознакомиться с содержанием подписанного 
Канцелярией Прокурора и ливийскими властями 
нового меморандума о взаимопонимании.

Ирландия высоко оценивает открытый под-
ход со стороны Прокурора к презентации его по-
следнего доклада. То, что Прокурор уделяет перво-

очередное внимание ситуации в Ливии и запра-
шивает дополнительные средства в этой связи, в 
частности, для найма дополнительных сотрудни-
ков-специалистов в области сексуальных и гендер-
ных преступлений, также является положительным 
моментов. Этот шаг нельзя не приветствовать, по-
скольку общеизвестно, что сексуальное и гендер-
ное насилие по-прежнему широко распространено 
в центрах содержания мигрантов и что власти не 
предпринимают никаких действий для привлече-
ния виновных в его совершении к ответственности. 
Принимаем также к сведению результаты предва-
рительной оценки Канцелярии, согласно которым 
преступления против мигрантов, включая сексу-
альное и гендерное насилие, могут быть квалифи-
цированы как преступления против человечности 
и военные преступления.

В то же время мы отдаем себе отчет в том, что 
вопрос о ресурсах остается для Суда злободневным 
во всех ситуациях. Вновь подтверждаем нашу по-
зицию, согласно которой в тех случаях, когда Совет 
Безопасности передает ситуацию в Международ-
ный уголовный суд, это его решение должно сопро-
вождаться адекватным финансированием. Такая 
передача ложится дополнительным бременем на 
Суд, от которого, в частности, требуется предста-
вить соответствующий отчет, и Совет должен это 
признать. С учетом этого две недели назад Ирлан-
дия обязалась внести дополнительный доброволь-
ный взнос в бюджет МУС. Этот взнос станет нашим 
вкладом в финансирование расследования всех си-
туаций, находящихся на рассмотрении Суда, а так-
же непосредственно работы, проводимой в связи с 
ситуацией в Ливии.

Повышенное внимание к взаимодействию 
с жертвами и пострадавшими в перспективной 
следственной стратегии Прокурора можно только 
приветствовать, в особенности его усилия, направ-
ленные на то, чтобы Канцелярия работала в более 
тесном контакте с пострадавшими, свидетелями и 
родными жертв. Одной из сложностей на этом пути 
является обеспечение безопасности тех, кто хочет 
сотрудничать с Судом и Канцелярией Прокурора. 
Неотъемлемым условием такого более плотного 
взаимодействия является открытие усиленного 
местного отделения. Приветствуем все инициати-
вы, позволяющие обеспечить безопасность и защи-
ту тех, кто так или иначе сотрудничает с Судом.
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Сегодня, как никогда ранее, работа Суда 
имеет центральное значение для поддержания вер-
ховенства права и обеспечения правосудия в инте-
ресах пострадавших. Прокурор Хан и его Канцеля-
рия, как всегда, могут рассчитывать на твердую и 
непоколебимую поддержку Ирландии в их работе 
по выполнению этого жизненно важного мандата.

Г-жа Хеймербакк (Норвегия) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте поблагодарить 
Прокурора Карима Хана за его сегодняшнее по-
лезное сообщение и за представление Совету Без-
опасности двадцать третьего доклада о ливийских 
делах Суда.

Норвегия решительно поддерживает работу 
Международного уголовного суда (МУС) с момента 
его создания, и сегодня мы по-прежнему считаем, 
что миссия Суда столь же важна, как и прежде.

В представленном сегодня на наше рассмо-
трение докладе особое беспокойство вызывают 
сообщения о многочисленных и серьезных престу-
плениях, совершенных против гражданского насе-
ления Ливии и мигрантов.

Норвегия принимает также к сведению об-
новленную стратегию действий Канцелярии Про-
курора в отношении ситуации в Ливии. Привет-
ствуем четыре основных принципа, включая пре-
доставление пострадавшим от предполагаемых 
преступлений лицам возможности участвовать в 
работе Канцелярии Прокурора, а также новый под-
ход к взаимодействию с ливийскими властями.

Как подчеркнул Прокурор, для установления 
прочного мира и стабильности в Ливии крайне важ-
но решить проблему безнаказанности. Ключевое 
значение имеет привлечение к ответственности ви-
новных в самых тяжких преступлениях. Настоящее 
примирение обуславливается привлечением вино-
вных в совершении злодеяний к ответственности. 
В этом смысле решающее значение имеет текущая 
работа МУС по рассмотрению дел в Ливии.

Призываем власти Ливии, ее партнеров и 
международное сообщество в целом сотрудничать 
с Канцелярией Прокурора. Позвольте напомнить, 
что в резолюции 1970 (2011) непосредственно гово-
рится, что ливийские власти должны в полной мере 
сотрудничать с МУС и Прокурором и оказывать им 
помощь. Важным аспектом такого сотрудничества 
является оказание Ливией, а также международ-

ным сообществом поддержки в обеспечении своев-
ременных арестов и выдачи подозреваемых.

В более широком смысле Норвегия по-
прежнему поддерживает политический процесс, 
осуществляемый под руководством самих ливий-
цев и при их непосредственном участии, включая 
своевременное и безопасное проведение выборов. 
Высоко оцениваем усилия Организации Объеди-
ненных Наций и Специального советника Уильямс 
по оказанию помощи ливийским сторонам в этом 
процессе.

Мы обеспокоены текущей борьбой за кон-
троль над органами исполнительной власти и на-
стоятельно призываем стороны согласовать на ос-
нове консенсуса дальнейшие действия. Это крайне 
важно для сохранения единства и стабильности 
в стране. Необходимо избежать новой эскалации 
насилия.

Норвегия приветствует рассмотрение Проку-
рором ситуаций, переданных ему Советом Безопас-
ности, в приоритетном порядке. Надеемся на даль-
нейшее сотрудничество со всеми членами Совета в 
борьбе с безнаказанностью и в рамках усилий по 
привлечению к ответственности лиц, виновных в 
массовых злодеяниях.

Совет должен также взять на себя ответствен-
ность и изучить все возможные меры поддержки 
Суда, особенно при рассмотрении им переданных 
Советом дел. В противном случае доверие к меж-
дународной системе уголовного правосудия будет 
подорвано.

Позвольте еще раз заявить о неизменной под-
держке Норвегией Суда и Канцелярии Прокурора 
Хана.

Г-н ди Алмейда Филью (Бразилия) (говорит 
по-английски): Благодарю Прокурора Международ-
ного уголовного суда (МУС) г-на Карима Хана за 
его ценное сообщение, посвященное двадцать тре-
тьему докладу о ситуации в Ливии. Приветствую 
также участие в сегодняшнем заседании представи-
теля Ливии.

Прежде всего позвольте еще раз заявить о том, 
что Бразилия неизменно поддерживает Междуна-
родный уголовный суд. Будучи одним из его осно-
вателей, Бразилия признает ценность постоянного 
и основанного на международном договоре судеб-
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ного органа для борьбы с безнаказанностью и обе-
спечения правосудия в интересах пострадавших.

Приветствуем транспарентный подход Про-
курора к реализации обновленной стратегии дей-
ствий в отношении ситуации в Ливии. Считаем 
одним из позитивных шагов открытое изложение 
стратегии расследования и действий Прокурора, 
включая ключевые цели и основные принципы, ко-
торые отражены в настоящем докладе.

Поддерживаем также акцент, сделанный Про-
курором на принципе комплементарности в целях 
поддержки и укрепления национального потенци-
ала по расследованию и судебному преследованию. 
Призываем Прокурора и впредь регулярно взаи-
модействовать с ливийскими властями, поскольку 
принцип комплементарности является одним из 
краеугольных камней системы Римского статута. 
Международное уголовное правосудие представ-
ляет собой временное решение в том случае, когда 
государства соответствующей юрисдикции не хо-
тят или не могут проводить расследование наибо-
лее тяжких преступлений и осуществлять судебное 
преследование за такие преступления.

Бразилия приветствует также готовность 
Прокурора обеспечить более тесную работу своей 
Канцелярии с пострадавшими, свидетелями и се-
мьями жертв по согласованию с национальными 
властями. Такое усиленное присутствие на местах 
могло бы способствовать обеспечению безопасных, 
защищенных и стабильных условий для работы со 
свидетелями, готовыми напрямую общаться со сле-
дователями. Кроме того, благодаря усилиям, пред-
принимаемым в области сотрудничества, можно 
обеспечить возможности для укрепления потен-
циала местных учреждений, с тем чтобы государ-
ства могли выполнять свою главную обязанность 
по расследованию совершенных на их территории 
преступлений и судебному преследованию за них.

Миссия Организации Объединенных Наций 
по поддержке в Ливии также может внести важный 
вклад в дело борьбы национальных властей с без-
наказанностью при помощи коллегиального подхо-
да к расследованиям. Все это — важные шаги по 
привлечению виновных к ответственности за со-
вершенные ими преступления, в том числе в отно-
шении мигрантов и беженцев.

Организация Объединенных Наций должна 
предоставлять Суду необходимые ресурсы в связи 

с ситуациями, переданными ему на рассмотрение 
Советом Безопасности. Следует еще раз подчер-
кнуть, что нынешняя ситуация, когда только госу-
дарства-участники покрывают расходы, связанные 
с передачей дел Советом Безопасности, является 
неприемлемой и не может сохраняться бесконеч-
но. Отдаем должное решению Прокурора выделить 
дополнительные ресурсы следственной группе по 
Ливии.

В заключение Бразилия хотела бы вновь за-
явить о поддержке Канцелярии Прокурора в ее 
усилиях по обеспечению отправления правосудия 
и привлечения виновных к ответственности в соот-
ветствии с принципом комплементарности. Наде-
емся, что конструктивные отношения между Кан-
целярией Прокурора и ливийскими властями будут 
способствовать формированию культуры правосу-
дия и привлечения к ответственности.

Г-н Бьян (Габон) (говорит по-французски): 
Благодарю Прокурора Карима Хана за его высту-
пление по двадцать третьему докладу, представ-
ленному во исполнение резолюции 1970 (2011). 
Приветствуем участие в этом заседании Постоян-
ного представителя Ливии нашего коллеги посла 
Тахера ас-Сонни.

Работа Международного уголовного суда 
в Ливии имеет принципиально важное значение. 
Многие очень рассчитывают не только на борьбу с 
безнаказанностью, но и на примирение и сосуще-
ствование ливийцев.

С обеспокоенностью отмечаем серьезнейшие 
проблемы, с которыми сталкивается Прокурор в 
Ливии при сборе в ходе следственной работы клю-
чевой информации и судебно-медицинских данных, 
необходимых для обеспечения надлежащей право-
вой процедуры в отношении лиц, предположитель-
но совершивших тяжкие преступления в Ливии в 
2011 году и преступления, связанные с военными 
действиями в период с 2014 по 2020 год, а также 
преступления против мигрантов.

Борьба с безнаказанностью должна оставать-
ся для всех неотложной задачей, и мы считаем, что 
внимания системы правосудия в Ливии заслужива-
ют все совершенные злодеяния. Для этого необхо-
дима постоянная поддержка со стороны междуна-
родного сообщества, с тем чтобы у Прокурора и его 
Канцелярии были все необходимые возможности 
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для выполнения своей работы по этому чувстви-
тельному вопросу. 

Приветствуем внедрение новых стратегий 
расследования, в которых учтены бюджетные огра-
ничения без ущерба для потребностей правосудия, 
не говоря уже о требовании установить ответ-
ственность лиц, предположительно совершивших 
преступления.

Разумеется, необходимо тесно сотрудничать 
с ливийскими властями и привлекать междуна-
родных и региональных игроков, а также членов 
гражданского общества, которые могут внести 
свой вклад в успех этого масштабного и непростого 
начинания.

Приветствуем разумное использование пере-
довых информационных технологий, включая ис-
кусственный интеллект.  

Нам известно о нестабильной обстановке в 
плане безопасности, в условиях которой осущест-
вляется новая следственная стратегия Прокурора, 
и мы высоко оцениваем его усилия. Действительно, 
серьезный военно-политический кризис длится в 
Ливии вот уже более десяти лет. Вооруженное на-
силие далеко не всегда удается сдержать. Очевидно, 
что в подобной атмосфере террора и страха жертвы 
и свидетели могут ощущать нависшую над ними 
угрозу, что делает отправление правосудия доволь-
но сложным и опасным занятием.   

Именно поэтому мы хотели бы вновь обра-
титься ко всем сторонам ливийского конфликта 
с призывом удвоить усилия по всеобъемлющему 
урегулированию кризиса, который наносит вред 
стране. Считаем, что ливийский народ нуждает-
ся в правосудии и что задача Канцелярии Проку-
рора – обеспечивать правосудие и добиваться его 
отправления в соответствии с принципом компле-
ментарности. В этом отношении весьма важно тес-
ное сотрудничество с Миссией Организации Объ-
единенных Наций по поддержке в Ливии в качестве 
партнера.  

Мы хотели бы подчеркнуть исключитель-
ную важность создания условий для отправления 
правосудия, что залечило бы раны ливийского на-
рода, а именно завершения политического процесса 
путем проведения всеобщих выборов, прекращения 
боевых действий, вывода иностранных сил и осу-
ществления под руководством самих ливийцев диа-

лога, направленного на прочное урегулирование 
продолжающегося кризиса. 

В заключение вновь заявляем о поддержке 
работы Прокурора в Ливии и Международного уго-
ловного суда в целом.   

Г-н Корби (Гана) (говорит по-английски): Я 
хотел бы присоединиться к предыдущим ораторам 
и поблагодарить Прокурора Международного уго-
ловного суда (МУС) г-на Карима Хана за представ-
ление Совету двадцать третьего доклада, а также 
приветствовать Постоянного представителя Ливии 
г-на ас-Сонни на сегодняшнем заседании.  

Гана с удовлетворением принимает к сведе-
нию хорошо структурированный доклад и отмеча-
ет изложенный в нем инициативный подход к уре-
гулированию ситуации в Ливии. Особое значение 
имеет глава, посвященная дальнейшим действиям, 
поскольку она дает членам Совета представление о 
подходе, которого Суд намерен придерживаться при 
проведении расследований и решении вопросов.  

Что касается затронутых в докладе вопросов 
существа, то Гана хотела бы подчеркнуть следую-
щие три момента. Во-первых, мы подтверждаем об-
щую убежденность в том, что безнаказанность не 
может и не должна оставаться без внимания, где бы 
она ни имела место и кто бы на нее ни претендовал. 
В этой связи мы подтверждаем позицию, заключа-
ющуюся в том, что все лица, на арест которых МУС 
выдал ордеры в связи с преступлениями, предпо-
ложительно совершенными ими в Ливии, включая 
геноцид, военные преступления или преступления 
против человечности, должны предстать перед су-
дом и ответить за свои действия или бездействие в 
связи с очень серьезными преступлениями, в кото-
рых их обвиняют.

Во-вторых, призывая Суд выполнять обязан-
ности, закрепленные при передаче данной ситуа-
ции Советом Безопасности (резолюция 1970 (2011)), 
Гана отмечает трудности, с которыми сталкивается 
Суд в свете нынешней сложной политической си-
туации и ситуации в плане безопасности в Ливии. 
Тем не менее отрадно видеть подход, применяемый 
Судом и заключающийся в том, чтобы ссылаться на 
принцип комплементарности, являющийся основ-
ным принципом Римского статута. Взаимодействуя 
с соответствующими ливийскими национальными 
властями, Суд определенно делает шаг в сторону 
укрепления доверия, который может принести же-
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лаемые результаты. В конце концов, защита своих 
граждан – это в первую очередь обязанность госу-
дарств, а значит при решении таких вопросов необ-
ходимо консультироваться с государством.

В связи с этим призываем Суд продолжать 
работать с ливийскими судебными органами и ока-
зывать необходимую техническую поддержку и 
поддержку в укреплении их потенциала. Разуме-
ется, при осуществлении усилий по наращиванию 
потенциала первостепенное значение должна иметь 
независимость этих национальных судов. Пользу-
ясь случаем, призываем соответствующие заинте-
ресованные стороны в Ливии предоставить беспре-
пятственный доступ группе следователей Суда, с 
тем чтобы они могли эффективно и результативно 
выполнять свою работу. Учитывая политическую 
ситуацию в Ливии, Гана считает, что предлагаемое 
подписание меморандума о взаимопонимании, к 
которому должны присоединиться все соответству-
ющие ливийские заинтересованные стороны, явля-
ется шагом в правильном направлении, поскольку 
продемонстрирует политическую приверженность 
процессу в целом на тот период, когда ситуация в 
Ливии нормализуется.  

Третий важный для Ганы вопрос – защита 
свидетелей до, во время и после судебного процес-
са. Поскольку Суд продолжает расследование этих 
дел, особенно событий в Тархуне, где было обнару-
жено 27 массовых захоронений и около 338 жителей 
пропали без вести в период с 2014 по 2020 год, важ-
но подчеркнуть, что Суду необходимы действен-
ные механизмы защиты свидетелей.  

В этой связи Гана призывает Суд изучить 
возможность вовлечения жертв в весь этот процесс 
и предоставления им необходимой защиты до, во 
время и после судебных разбирательств. Считаем, 
что это придаст жертвам уверенность, необходи-
мую для дачи показаний в ходе судебного разби-
рательства, поскольку было отмечено, что в неко-
торых случаях свидетели отказываются от дачи 
показаний, что подрывает позицию обвинения и 
неизменно бросает тень на Суд. Учитывая сообще-
ния о нападениях на мигрантов, при проведении 
расследования Суд также должен стремиться при-
влекать свидетелей, находящихся за пределами Ли-
вии, для дачи показаний, поскольку кто-то из них 
мог пострадать от этих нападений. В этой связи 
Суду было бы полезно заручиться сотрудничеством 
соседних государств в рамках расследования, осо-

бенно путем получения показаний от мигрантов, 
которые спаслись от этих жестоких преступлений 
и, возможно, ищут убежища в этих государствах.  

В связи с этим Гана с удовлетворением от-
мечает продолжающееся сотрудничество между 
Судом и такими сторонними партнерами, как Ни-
дерланды, Соединенное Королевство, Италия и 
Агентство Европейского союза по сотрудничеству 
правоохранительных органов, в целях сбора за-
служивающих доверия доказательств. Призываем 
другие государства и соответствующие междуна-
родные организации, которые могут располагать 
соответствующей информацией, помочь Суду с 
проведением расследований.  

В заключение хотел бы еще раз настоятельно 
призвать Прокурора продолжать искать доказатель-
ства, добиваясь справедливого и равного доступа к 
правосудию для пострадавших из числа граждан 
Ливии и жертв-мигрантов из других государств. 
В связи с этим Гана по-прежнему рассчитывает на 
применение сбалансированного глобального под-
хода к расследованию преступлений, подпадающих 
под юрисдикцию Суда, а не ориентированного на 
регион подхода, который, как представляется, ис-
пользуется в настоящее время. 

Г-н Сунь Чжицян (Китай) (говорит по-
китайски): Благодарю Прокурора Карима Хана за 
его сообщение. Приветствую также участие в се-
годняшнем заседании Постоянного представителя 
Ливии посла ас-Сонни.  

На протяжении вот уже некоторого времени 
противоречия между сторонами в Ливии обостря-
ются, а перспективы политического процесса ста-
новятся все более неопределенными. Настоятельно 
необходимо, чтобы все стороны в Ливии сохраняли 
спокойствие и проявляли сдержанность. Следует 
избегать действий, которые могут осложнить ситу-
ацию. Нынешний режим прекращения огня должен 
в полной мере соблюдаться. Разногласия по поводу 
легитимности правительства должны быть урегу-
лированы путем диалога и консультаций, а также 
достигнут консенсус относительно графика и «до-
рожной карты» выборов, с тем чтобы создать ус-
ловия, необходимые для скорейшего проведения 
выборов. 

Международное сообщество должного отста-
ивать принципы политического процесса, осущест-
вляемого под руководством и при ведущей роли 
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ливийцев, и играть позитивную и конструктивную 
роль в возвращении политического процесса в Ли-
вии в нормальное русло. 

Китай не является государством — участни-
ком Римского статута, и наша позиция в отношении 
работы МУС, связанной с Ливией, остается неиз-
менной. Мы также приняли к сведению позицию 
Ливии по соответствующим вопросам. МУС дол-
жен продолжать строго соблюдать принцип ком-
плементарности, прописанный в Римском статуте, 
полностью уважать судебный суверенитет Ливии 
и законные просьбы и мнения ее правительства и 
вносить практический вклад в поддержание мира и 
стабильности в Ливии.

Г-жа Даутлари (Албания) (говорит по-
английски): Я благодарю Прокурора Карима Хана 
за сегодняшнее сообщение, за его всеобъемлющий 
доклад и за то, что он подчеркнул, что его Канце-
лярия уделяет первоочередное внимание ситуаци-
ям, переданным на рассмотрение Суда Советом 
Безопасности.

Албания вновь заявляет о своей твердой при-
верженности Международному уголовному суду 
(МУС) и Римскому статуту и их поддержке. Хотели 
бы отметить смелую и независимую работу Про-
курора Хана в этом отношении. Совет Безопасно-
сти должен убедиться в том, что Канцелярия Про-
курора располагает необходимыми ресурсами для 
выполнения своего мандата. Мы высоко оценива-
ем образцовую работу Канцелярии по сбору дока-
зательств и успешное завершение расследования 
преступлений, совершенных в Ливии в 2011  году. 
Призываем ее продолжить сбор доказательств 
совершения преступлений во время конфликта 
2014–2022 годов. Правосудие должно настигнуть 
всех без исключения преступников, кем бы они ни 
были, и справедливость должна быть восстановле-
на для всех пострадавших.

Торжество правосудия необходимо ливийцам 
для того, чтобы продолжить движение вперед, до-
стичь примирения и построить лучшее будущее. 
Мы глубоко обеспокоены насилием, которому про-
должают подвергаться мигранты, сообщениями о 
пытках в местах содержания под стражей, нару-
шениями прав человека и преступлениями против 
женщин и детей, включая сексуальное насилие. Та-
кие действия являются нарушением международ-
ного права, стандартов прав человека и междуна-

родного гуманитарного права. С ними должно быть 
покончено, а виновные в их совершении должны 
быть привлечены к ответственности по всей стро-
гости закона на национальном и, если необходимо, 
на международном уровне. Мы были рады услы-
шать от Прокурора о положительных результатах 
партнерства по вопросам миграции.

Привлечение виновных к ответственности 
имеет большое значение для жертв преступлений 
и пострадавших лиц, но оно также может служить 
сильным сдерживающим фактором, препятствую-
щим повторению преступлений и злоупотреблений 
в будущем. Ливийский народ заслуживает право-
судия, которого требуют родные пострадавших, и 
у МУС есть инструменты, чтобы его обеспечить. 
В этой связи приветствуем сотрудничество с Се-
кретарем Суда, призванное помочь пострадавшим 
улучшить коммуникацию и добиться того, чтобы к 
их голосу лучше прислушивались.

Албания высоко оценивает предложенную 
Прокурором Ханом «дорожную карту» обеспече-
ния ответственности и приветствует объявление о 
том, что в ближайшее месяцы он посетит Ливию. 
Будем надеяться, что ливийские власти воспользу-
ются этой возможностью, чтобы подписать мемо-
рандум о взаимопонимании, и облегчить Канце-
лярии Прокурора доступ в места боевых действий 
для сбора доказательств и проведения независимых 
расследований.

Приветствуем сотрудничество с Миссией 
Организации Объединенных Наций по поддержке 
в Ливии и встречи со Специальным советником 
Генерального секретаря по Ливии в соответствии 
с достигнутыми договоренностями. Приветствуем 
также подход Прокурора к установлению контроль-
ных показателей, что повысит эффективность его 
работы.

Уверены, что Канцелярия Прокурора вы-
полнит свой мандат, но я хотела бы вновь подчер-
кнуть, что именно от ливийских властей требуется 
обеспечить прочный мир и безопасность в стране, 
поощрять и отстаивать права человека, защищать 
гражданское население и отправлять правосудие. 
Поэтому призываем ливийские власти тесно со-
трудничать с МУС и Прокурором Ханом, для того 
чтобы положить конец безнаказанности и привлечь 
к ответственности виновных в совершении звер-
ских преступлений. Обеспечение правосудия — 
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это не вопрос выбора, а обязательное условие мира 
и будущего Ливии.

Председатель (говорит по-английски): Сей-
час я сделаю заявление в своем качестве представи-
теля Соединенного Королевства.

Как и другие ораторы, прежде всего хочу по-
благодарить Прокурора Карима Хана за его сегод-
няшнее важное сообщение по случаю презентации 
двадцать третьего доклада Прокурора Междуна-
родного уголовного суда (МУС) о ситуации в Ли-
вии. Соединенное Королевство всецело поддержи-
вает проводимые Прокурором расследования, и я 
приветствую и сообщение Прокурора, и его доклад 
как демонстрацию прозрачности его работы для 
Совета Безопасности.

Как об этом говорится в докладе, существу-
ют достоверные свидетельства того, что в Ливии 
по-прежнему повсеместно совершаются серьез-
ные преступления, включая сексуальное насилие 
в условиях конфликта. Соединенное Королевство 
осуждает эти отвратительные действия и призы-
вает привлечь виновных к ответственности. Права 
человека в Ливии должны быть полностью защище-
ны. Мы должны и далее выполнять свои обязатель-
ства перед лицами, пострадавшими за последние 
11 лет. Расследование МУС вносит важный вклад в 
становление правосудия переходного периода, что 
имеет огромное значение для успеха политического 
процесса и отвечает интересам всех ливийцев.

Соединенное Королевство призывает ливий-
ские власти сотрудничать с МУС и Независимой 
миссией по установлению фактов в Ливии в прово-
димых ими расследованиях. Для достижения про-
гресса необходимо обеспечить доступ к объектам, 
уликам и свидетелям в атмосфере, свободной от за-
пугиваний. Соединенное Королевство поддержива-
ет обновленную стратегию Прокурора и принципы, 
руководствуясь которыми он продолжит расследо-
вание. Соединенное Королевство приветствует, в 
частности, первостепенное внимание, которое уде-
ляется расследованию ситуации в Ливии, и объяв-
ление о выделении дополнительных ресурсов, что, 
как мы надеемся, ускорит прогресс на пути к обе-
спечению правосудия в интересах пострадавших.

Соединенное Королевство высоко оценивает 
сотрудничество Прокурора с национальными вла-
стями и его намерение и дальше выстраивать пар-
тнерские отношения, в том числе для организации 

судебного преследования на национальном или ре-
гиональном уровне, когда это целесообразно. Вновь 
призываем все соответствующие государства, в 
том числе государства — участники Римского ста-
тута и государства, не являющиеся его участника-
ми, сотрудничать с МУС и передавать в Суд лиц, в 
отношении которых был выдан ордер на их арест.

Совет уполномочил Прокурора расследовать 
ситуацию в Ливии, и в целях обеспечения ответ-
ственности за серьезные международно-противо-
правные деяния Соединенное Королевство будет и 
впредь демонстрировать твердую приверженность 
привлечению к ответственности за совершение 
зверских преступлений во всех ситуациях. Мы бу-
дем и далее сотрудничать с Прокурором и между-
народными партнерами, чтобы положить конец 
безнаказанности.

Сейчас я возвращаюсь к исполнению обязан-
ностей Председателя Совета.

Предоставляю слово Прокурору Хану для от-
вета на комментарии.

Г-н Хан (говорит по-английски): Я искренне 
благодарен за выступления, замечания, слова под-
держки и, безусловно, даже за высказанные опасе-
ния. Я также благодарен за возможность уточнить 
или подробнее разъяснить некоторые вопросы.

Думаю, что, под каким углом ни взгляни, 
Международный уголовный суд можно рассматри-
вать только как ужасное свидетельство неизменной 
склонности человечества сеять хаос и причинять 
невыразимые страдания наиболее уязвимым детям, 
женщинам и мужчинам. Разумеется, в любой стра-
не найдется много виноватых. Все мы небезупреч-
ны, однако вопрос не в этом. Вопрос в том, хотим 
ли мы жить в мире, где торжествует правосудие, 
или же мы предпочитаем спокойно спать, мириться 
с тем, что столько людей испытывают физические 
муки и эмоциональные страдания, и принимать 
этот мир как данность.

Мой ученый коллега, представитель Россий-
ской Федерации, говоря о ситуации в Ливии, задал 
вопрос о том, кто на самом деле виноват в непре-
кращающихся стонах агонии, которые до сих пор 
доносятся из этой неспокойной страны. На этот во-
прос, конечно, можно ответить по-разному, но все 
же, кто несет за все это ответственность? 



22-33298� 19/21

28/04/2022	 Положение в Ливии	 S/PV.9024

Римский статут четко определяет юрисдик-
цию в отношении упомянутых вопросов. Устав 
Организации Объединенных Наций служит глав-
ной основой отношений в мире. Из этого следует, 
что Совет Безопасности несет главную ответствен-
ность за поддержание международного мира и без-
опасности. Очень важно помнить, что, хотя мы все, 
и я в том числе, с огромным уважением относимся 
к обещаниям Совета, к его целям и задачам и ко 
всем присутствующим здесь представителям госу-
дарств-членов, как и многие нормальные люди мы 
испытываем вполне понятное чувство разочарова-
ния по поводу того, что по всему миру, вдали от 
столичных и других современных городов, таких 
как Нью-Йорк, и за пределами таких прекрасных за-
лов, как этот, мы по-прежнему терпимо относимся 
к ситуациям, когда мы глухи к чужому страданию и 
сознательно закрываем глаза на мучения, которым 
подвергается такое большое количество людей. 

Так что вопрос в том, чему мы действитель-
но уделяем внимание. Я юрист, но я не занимаюсь 
законотворчеством и надеюсь, что никогда не ока-
жусь в положении, когда буду вынужден сознатель-
но нарушить закон. Разумеется, я никогда не буду 
присваивать себе власть, которой не наделен. Од-
нозначная формулировка пункта 6 резолюции 1970 
(2011) содержит ответ на вопрос представителя, по-
скольку в нем четко говорится, что Совет постанов-
ляет, что на граждан, нынешних или бывших долж-
ностных лиц или специалистов, которые прибыли 
в Ливийскую Арабскую Джамахирию из государ-
ства, не являющегося участником Римского стату-
та, распространяется исключительная юрисдикция 
этого государства. Я соблюдаю закон. Совет созда-
ет законодательную норму, определяющую параме-
тры передачи дел. 

С вашего позволения скажу еще одну вещь - 
об этом мне в детстве говорил мой покойный отец 
родом из Пакистана во время наших детских ссор. 
Он говорил, что когда ты указываешь на кого-то 
пальцем, то три других пальца указывают на тебя 
самого. Рассуждая об истории человечества, очень 
легко скатиться к обвинениям. Кто-то сделал то-то 
и то-то. Допустим, что это действительно так, но 
разве это не повод для нас самим попытаться под-
нять нашу коллективную планку выше в стремле-
нии достичь более высоких ценностей и принци-
пов? В конце концов, при всем уважении к присут-
ствующим, если мы не в состоянии добиться этого 

в такой организации, как наша, на что нам тогда 
вообще надеяться? 

Представитель Индии поднял важный во-
прос. Он напомнил о некоторых опасениях, кото-
рые, как ему кажется, подтверждаются заявления-
ми Международного уголовного суда и таким фак-
том, как отсутствие мира. Важно также осознать, 
понять и принять как данность, что правосудие где 
бы то ни было, в частности международное право-
судие, это не панацея, разом исцеляющая все по-
разившие человечество недуги. Если кто-то на это 
рассчитывает, то мы раз за разом будем подводить 
его, будучи не в силах выполнить эти заведомо не-
выполнимые ожидания. Я бы счел более уместным 
вопрос о том, снизошли бы мир и справедливость 
на народ Ливии подобно манне небесной, если бы 
не Международный уголовный суд. Чистая правда 
заключается в том, что Совет, региональные силы и 
сама Ливия почему-то не смогли добиться установ-
ления мира. 

Заключительное замечание представителя 
Ганы и правда должно поставить точку в этом во-
просе. На самом деле вопрос заключается в том, 
есть ли вообще польза от наших коллективных уси-
лий. Нам действительно есть дело до детей, жен-
щин и мужчин, которые просто хотят жить своей 
жизнью, но обречены страдать снова и снова. Пред-
ставитель Ганы нашел гораздо более красноречи-
вую формулировку, чем я: нельзя попустительство-
вать безнаказанности. Именно поэтому существует 
Международный уголовный суд. Именно поэтому 
мы пытаемся докопаться до истины, чтобы отсто-
ять права, которые мы все должны ценить, незави-
симо от политической ситуации.

Председатель (говорит по-английски): Я бла-
годарю Прокурора Хана за его дополнительные 
разъяснения.

Сейчас слово предоставляется представите-
лю Ливии.

Г-н ас-Сонни (Ливия) (говорит по-арабски): 
Прежде всего хочу поздравить Вас, г-жа Предсе-
датель, с началом председательства Вашей страны 
в Совете в этом месяце. Благодарю Вас за Вашу 
работу. 

Хочу также поблагодарить г-на Карима Хана 
за его выступление и за его двадцать третий доклад. 
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Подтверждаем, что ливийский народ стре-
мится создать современное гражданское государ-
ство, консолидировать принцип привлечения ви-
новных к ответственности и вести борьбу с безна-
казанностью. На наш взгляд, этого можно достичь 
только путем запуска процесса всеобъемлющего 
национального примирения, начало которому мо-
жет быть положено активизацией отправления пра-
восудия, установлением истины, поиском правды, 
принесением извинений, возмещением ущерба и 
обращением с призывом к прощению и терпимости. 
Все мы знаем, что именно такие шаги составляют 
основу правосудия переходного периода. С их по-
мощью мы можем попытаться примириться с тяже-
лым прошлым ливийского народа. 

На нескольких предыдущих заседаниях мы 
уже говорили, что обеспечение правосудия на ли-
вийской территории является вопросом суверени-
тета и национальной юрисдикции. Это означает, 
что любой подозреваемый предстанет перед судом 
в соответствии с Уголовным кодексом Ливии, что 
отражает суверенные полномочия Ливии в отноше-
нии своей территории и своих граждан. Ливийская 
судебная система стремится обеспечить всем подо-
зреваемым право на справедливое и честное судеб-
ное разбирательство. 

В очередной раз подтверждаем, что наше со-
трудничество с Международным уголовным судом 
(МУС), как того требует его мандат, будет вестись 
в соответствии с меморандумом о взаимопонима-
нии, под которым стоят подписи Генеральной про-
куратуры Ливии и Канцелярии Прокурора МУС, 
и с учетом возложенной на него задачи оказывать 
помощь ливийской судебной системе, но ни в коем 
случае не подменять ее. Рассчитываем на должное 
выполнение меморандума о взаимопонимании в со-
ответствии с предложением прокурора Ливии.   

Приветствуем объявленную Прокурором 
МУС новую стратегию, которая предусматривает 
рассмотрении ситуации в Ливии в приоритетном 
порядке, предоставление необходимых ресурсов и 
сотрудничество с властями для активизации и под-
держке усилий по привлечению виновных к ответ-
ственности. Надеемся, что эта стратегия поможет 
ливийской прокуратуре и судебным органам на-
метить путь к обеспечению правосудия и борьбе 
с безнаказанностью. Подчеркиваем, что в этих во-
просах не должно быть места избирательному под-
ходу к рассмотрению дел и их политизации. 

Общеизвестно, что прочный мир неразрывно 
связан с правосудием, развитием и уважением прав 
человека. Общеизвестно также, что без целенаправ-
ленных усилий мира не достичь. В связи с этим нам 
необходимо признать страдания семей жертв и вос-
становить доверие к государственным судам и их 
способность вершить правосудие. Именно поэтому 
мы просим МУС оперативно обнародовать резуль-
таты своих расследований по итогам совершенных 
в течение года с небольшим трех визитов его груп-
пы в Ливию. В частности, речь идет о массовых 
захоронениях, обнаруженных в городе Тархуна, а 
также о других вопиющих нарушениях и военных 
преступлениях, совершенных не только в наши 
дни, но и с 2011 года по настоящее время против 
невинных гражданских лиц. Нужно найти тех, кто 
совершил эти преступления, как на местном, и так 
и на международном уровне, без каких-либо исклю-
чений и без придания этому вопросу политического 
характера, независимо от того, где и кем эти престу-
пления были совершены. Это помогло бы обеспе-
чить отправление правосудия в переходный период 
и стало бы шагом вперед по пути к действительно 
всеобъемлющему национальному примирению. 

Что касается вопроса о миграции, который 
поднял в своем докладе Прокурор, то мы подчерки-
ваем, что ливийское государство стремится защи-
тить нелегальных мигрантов от любых нарушений 
в связи с нынешним кризисом, несмотря на все труд-
ности. Будем делать все, что в наших силах, для их 
защиты и спасения. Когда это возможно, мы зани-
маемся их депортацией. Хотелось бы подчеркнуть 
наше полное неприятие и осуждение любых нару-
шений, которые могли быть совершены лицами, 
объявленными вне закона. Считаем, что речь идет 
о действиях отдельных лиц, которыми мы сейчас 
занимаемся. Вместе с тем мы не потерпим никаких 
попыток со стороны отдельных государств создать 
и навязать условия, которые помогут им перенести 
свои кризисы на нашу почву и запустить идею пере-
селения в нарушение международного права. В свя-
зи с этим нас удивляет неконструктивная позиция 
международного сообщества в вопросе о торгов-
цах людьми. Все внимание по-прежнему уделяется 
только находящимся в Ливии преступникам, хотя 
всем известно, что торговцы людьми и их междуна-
родные сети являются транснациональными.

Борьба с этим явлением должна начинать-
ся с полной ликвидации этих сетей и их руковод-
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ства, где бы они ни находились. Поэтому, как и мой 
коллега, представитель Ганы, и другие представи-
тели африканских государств, мы вновь просим 
г-на Хана и его сотрудников включить в их новую 
стратегию всеобъемлющие  расследования для по-
иска международных преступников, причастных к 
ситуации с мигрантами в Ливии, и осуществления 
их судебного преследования. Против всех них без 
исключения необходимо ввести санкции, где бы 
они ни находились, будь то в государствах проис-
хождения и транзита в Африке или в государствах 
назначения в Европе.

В заключение подчеркиваем, что, несмотря 
на все стоящие перед страной проблемы, главная из 
которых связана со способностью обеспечивать со-
блюдение закона, национальные судебные учреж-
дения имеют возможность вершить правосудие. 
Для этого требуется поддержка Советом всех на-
циональных усилий по созданию институтов, укре-
плению стабильности и пресечению любого рода 

вмешательства в дела Ливии. Призываем членов 
Совета уважать право Ливии по своей инициативе 
и под своим руководством добиваться всеобъемлю-
щего урегулирования, а также достигать прогресса 
в деле выработки договоренностей, «дорожной кар-
ты» и документов по итогам ее реализации. Про-
сим их поддержать продолжающийся диалог, чтобы 
мы могли завершить все временные и нестабиль-
ные переходные этапы и, объединив свои институ-
ты, создать условия, необходимые для проведения 
всеобщих выборов в конструктивном духе и при 
участии всех слоев общества. Просим уважать во-
леизъявление ливийцев и их право на самоопреде-
ление, чтобы позволить им достичь стабильности, 
построить правовое государство и добиться окон-
чательного исключения ливийского досье из пове-
сток дня Международного уголовного суда и Сове-
та Безопасности.

Заседание закрывается в 16 ч 40 мин.
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